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(CZ) DEKLARACE O TOTOZNOSTI
Prohlasujeme, Ze tento vyrobek uspokojuje zakladni pozadavky
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08,
ama C E oznaceni, v souladu s nafizenim EU 305/2011.

Pozega, 23.04.2018

) Plamen ... C€

HR-34000 Pozega, Njemacka 36 08
Zafizeni pro stalozarny topeni. Intermittent burning appliances
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08
Kamna na tuha paliva Roomheaters fired by solid fuel

Typ/Typ: Vesta

Minimalni vzdalenost od hoflavych materialu:
Minimum distance to adjacent combustible materials: [mm]
Vepredu/front: 1200 Boc¢né/side: 400 Vzadu/back: 400 Nad/top: 800

Koncentrace CO svedena na 13%0,:

Emission of CO in combustion products calc. to 13%0: 0,09 [%]
Teplota koufovych plynu: Flue gas temperature: 268 [°C]
Vykon: Nominal output: 9 [kW]
Stupen vyuziti (palivo): Energy efficiency (fuel): 80,6 [%)]
Drevo Wood

Vyrobni €islo: Serial No :

Prectéte navod k pouziti. Pouzivejte doporucend paliva.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.

Vyse uvedené hodnoty plati pouze ve zkusebnich podminkach.

The above mentioned values are valid only in proof conditions.
Zemé plvodu: Chorvatsko Made in Croatia
Rok vyroby/year of production:
Cislo Prohlaseni o vlastnostech/Number of the DoP: 0048-CPR-2018/04/27
Pocet laboratofi pro testovani/Number of the notified test laboratory: NB 1015
Nepouzivejte pristroj ve spoleéném koufi.
Do not use the appliance in a shared flue.

HR-34000 Pozega, Njemacka 36
tel.: +385 (0)34 254 600, 254 602, fax: +385 (0)34 254 710
www.plamen.hr
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Vesta je vyrobek designovany v souladu s modernimi trendy, a zdobi ho jednoduchost
modernich rovnych linii, které se pfizptusobi vS§em prostorim. Kamna jsou vyrobena z kvalitni
Sedé litiny, natfena emajlovou barvou, ktera vyrobku dava bohaty vzhled.

Velikymi zasklenymi dvifky je vidét celé ohnisté, coz vyvolava uplny pocit pohody ohné. Kvuli
specifickému pFivodu primarniho a sekundarniho vzduchu sklo ztstava Cisté i béhem celé doby
topeni. Kamna jsou kvalitni stalozarna a oher se nemusi hasit ani béhem nékolika dna.

Vlyzyvame Vas, abyste si POZORNE PRECETLI TENTO NAVOD, coz Vam umozni doséhnout
co nejlepsich vysledku jiz pfi prvnim pouZiti.

Kamna svou kvalitou uspokojuji zakladni pozadavky EN 13 240, a maji ( € oznaceni.

TECHNICKE UDAJE:

ROZMERY: SxVxD: 500x1065x515 mm

HMOTA: 130kg

VYKON: 9kwW

OBLASTVYKONU: do12kW -

ODVOD KOUROVYCH PLYNU £ 0

zezadu a nahore: Z150 mm 2

VYSKAODVODU VZADU OD

PODLAHY DO STREDU : 90,5cm

VYHRIVANY PROSTOR: do 200 m3

PALIVO: dfevo -
515

NAVODILAZAMONTAZO

Z prostoru ohnisté je nutné do ohnisté viozit poklop kose pozice 111.

Kamna se dodavaji s vmontovanym koufovym nastavcem z horni strany. Dle potfeby ho Ize
montovat i ze zadni strany. V tom pfipadé je nutné uvolnit otvor na zadni strané pozice 204 a
vyménit mista koufového nastavce pozice 116 a poklopu koufového nastavce pozice 118.
Dvéma Srouby a matkami M6 pevné a tésné utahnout, a otvor na kopuli uzavfit poklopem
kopule pozice 117.

Na dvifka kamen, na dolni pant se miiZze pfidélat pruzina, ktera zabezpecuje, aby dvirka
nemohla zlstat oteviena, kromé pfi pfikladani. [

Obrazek 1.

Dlvodem je, Ze se na stejny komin mize spojit vic spotfebi¢l a pak by se u Spatnych
komina a pfi vét§im mnoZstvi paliva dym z ohnisté vracel do mistnosti.
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Pro zabudovani pruziny je tfeba:

otevfit dvifka, vyjmout svorku na dolnim pantu, sundat dvifka a dat na né osovinu s pruZinou
tak, aby se pruzina nepretahla (viz obrazek 1). Dvitka naviéknout na horni pant, delSi konec
pruziny vsunout do diry na pfedni strané a namontovat osovinu do dolniho ucha na pfedni strané,
pozice 103.

Prostorové podminky

Pokud je podlaha mistnosti do které maji byt zabudovana kamna z hoflavého materialu nebo z
materialu citlivého na teplotu, kamna se musi postavit na nehoflavou podlozku. Rozméry
podlozky musi byt takové, aby byly vétSi nez pudorys kamen: bo€né a zezadu 25 cm, a z predni
strany 60 cm. Minimalni vzdalenost od materialu citlivych na teplotu ¢ini z boku a zezadu 25 cm.
Materialy citlivé na teplotu, které se nachazeji v pfimém prostoru vyzarovani tepla pfed kamny,
musi byt vzdaleny minimalné 120 cm.

Kamna musi byt postavena na vodorovnou plochu, a mistnost ve které jsou zabudovana musi mit
dostatek Cerstvého vzduchu pro spalovani. Pokud se v mistnosti nachazi néjaky dalSi aspirator
(digestof) nebo néjaky jiny spotfebi¢ vzduchu, je nutné zajistit pravidelny dovod Cerstvého
vzduchu zvlastnim otvorem s ochrannou mfiZzkou, ktera se nemuze ucpat.

Pfipojeni na komin

Doporucujeme, abyste pfi pfipojovani na komin pouzivali obyc¢ejné (standardni) koufové roury a
kolena se zabudovanou zaklopkou (klapkou). Vnitini primér koufové roury je @150 mm.

Koufoveé roury (kolena) je nutné pfipevnit pevné a tésné na nastavec kamen do komina. Rovnéz je
nutné i vzajemné roury spojit pevné a tésné a stejné tak je pevné je spojit i ke kominu. Koufova
roura nesmi zasahovat do pfiéného prafezu komina. Pfi zabudovani kamen je nutné dodrzovat
narodni, evropské normy, jakoZ i mistni pfedpisy pro tento druh zafizeni.

NAVOD K POUZITi
Prvni zatapéni

Vzhledem k tomu, Ze jsou kamna vyrobena ze Sedé litiny, je nutné pocitat s tim, Ze Seda litina
muze pfi nahlych a nestejnorodych tepelnych zatizenich prasknout. Proto pfi prvnich zatapénich
nalozte mirny oheri. Na podpal pouzivejte novinovy papir a tenka sucha dfivka, tfisticky.

DULEZITE:

Pfed prvnim zatapénim musite dat vrstvu popela nebo pisku na dolni desku topenisté a to tak, aby
pokryla vinita Zebra, diry na poklopu ko$e nechte volné.

PFi ¢isténi, tj. vybirani popele ponechte dostateéné mnozstvi popele, aby kompletni doIni deska
byla pokryta do vy$e vinitych Zeber. Tak umoznite stalozar a chranite doini desku.

Kamna nemaji klasicky rost, ale poklop koSe. Ten slouzi pro odstrafiovani popele do popelniku, a
jako pomoc pfi pfivodu vzduchu pfi odkladani. Kdyz znovu rozdmychavate ohen, Skrabkou
ocistéte diry na poklopu, pfitahnéte poklop, aby se trochu rozpalil, pfilozte drobné tfisky, oteviete
regulator a zaviete dvitka. Popel neni tfeba vybirat ¢asto, pokud topite kvalitnim dfevem. Dulezité
je, aby vrstva popela nepokryvala otvory pro vnikani primarniho vzduchu na bo¢nich stranach.
Tento vyrobek bez rostu dava kvalitu staloZzaru a ohefi se nemusi hasit az do vybirani popele.
Seznamte se s regulaci vzduchu ve Vasich kamnech, coZ je popsané v tomto navodé pod nazvy
“Topeni a normalni provoz” a “Regulace vykonu”.
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Vnitfek kamen je natfen a pfi prvnim zatapéni tato barva postupné tvrdne a mize zacit koufit
véetné charakteristické vané. Proto dbejte, aby mistnost byla dobfe provétrana.

U provedeni, ktera maji natfené bocni strany nepokladejte pfi prvnim zatapéni na kamna zadné
pfedméty a nedotykejte se natfenych Casti kamen. Nasledkem doteku by se mohla poSkodit
neztvrdla vrstva barvy.

Vhodné palivo

Kamna jsou ur¢ena pro topeni vyluéné dfevem, tj. palivem, které ma maly obsah popele, a to jsou:
buk, habr, bfiza a dal$i podobné palivo. Zadouci je, aby palivo bylo suché, tj. aby jeho vihkost
neprekrocCila 20%. Pfi topeni vihkym dfevem vznikaji mastné saze, které mohou vyvolat ucpani
komina.

PFi pouzivani dfevénych briket méjte na paméti, ze maiji vysSi kalorickou hodnotu a zafizeni se
muZze poskodit pfehfatim. (obrazek 4.)

Nepalte Zadny odpad, obzvlast ne umélé hmoty. V mnohém odpadu se nachazeji Skodlivé latky,
které $kodi kamnum, kominu i prostfedi.

Spalovani téchto materiald zakazuje i zakon. RovnéZ nepalte zbytky drevotfisky, nebot
dfevotfiska obsahuje lepidla, ktera mohou vyvolat pfehfati kamen.

Doporu¢eni mnozstvi paliva, které se pfiklada jednorazové:

Nasekané louce (délka~33cm) 2 az 3 kusy celkem 2,5-3 kg/h
PFi vétSim mnozstvi paliva se mizZe stat, Ze sklo nezlstane Uplné Cisté.
Topenianormalni provoz

Na novinovy papir se suchymi tfistiCkami polozZte 2 az 3 kusy drobné& nasekanych louci. Regulator
na dvitkach otevrete Uplné a pfi podpalu v kamnech ponechte dvitka pooteviena (5 -10 min)
nebot tak zabranite, aby se sklo neorosilo. Dokud se oher nerozhofi, neponechavejte kamna bez
dozoru, abyste mohli kontrolovat ohen. KdyZz se ohen dobfe rozhofi, dvifka uzavfete.
Nepfikladejte moc dfeva najednou. Pri pfikladani dbejte, aby palivo bylo dostate¢né vzdalené od
skla. Pfi normalnim provozu musi byt dvifka uzaviena, kromé pfi prikladani.
Aby se kouf nedostal dvefnim otvorem do mistnosti, ne otevirejte dvitka a nepfidavejte palivo za
silného ohné. Pokud mate v koufové roufe zabudovanou zaklopku, ponechte ji tplné otevfenou,
dokud se oheri nerozplapola.
U kamen je konstruktivni feSeni takové, aby sklo na dvifkach bylo stale Cisté. Sklo se muze
zacoudit, pokud je Spatné spalovani. Ke Spatnému spalovani mize dojit z nasledujici pFicin:

» Spatny komin

* pfiduseny pfivod vzduchu (tj. uzavieny regulator na dvirkach)

* neodpovidajici nebo vlhké palivo

* pfiloZzené velké mnozstvi paliva

Sklo se muze zacoudit, pokud je palivo blizko skla nebo se ho dotyka.

VAROVANI! Nepouzivejte alkohol, benzin nebo podobné kapaliny pro zapaleni nebo
opétovné zapaleni. Nikdy neponechavejte hoflavé tekutiny v blizkosti kamen!

Dbejte na to, Ze jsou Easti kamen horké a Ze kamna mohou obsluhovat pouze dospélé osoby.
PROTO, POUZIVANI OCHRANNYCH RUKAVICU!

Regulace vykonu

Pro regulovani vykonu je nutna zkusenost, vzhledem k tomu, Ze na to mohou mit vlivrizné
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faktory jako napf. podtlak komina a vlastnosti paliva. Dbejte naSich rad, abyste mohli vase
kamnalehce obsluhovat.

Vykon se reguluje pomoci regulatoru primarniho vzduchu na dvirkach kamen.

Sekundarni vzduch je pfivadén nad sklem a staci k Cisténi skla. U kvalitniho komina a kvalitniho
suchého dfeva je tento vzduch postacujici i pro dosazeni vykonu 9 kW.

Vykon kamen zavisi i na podtlaku v kominé (“tah” komina). Pfi velice velkém podtlaku
doporucujeme, abyste ho zmenS$ili pomoci zaklopky na koufovych rourach.

Pro spravné zachazeni s regulatorem je tfeba trochu zku$enosti. Proto dbejte nasich rad,
abyste se naucili nase kamna obsluhovat.

Postaveni regulatoru pfi podpalu a jesté néjakou dobu po zapaleni, obrazek 2.

/

g0 Q0 0 0 G
Kdyz se oheri rozplapola a kdyz je vytvoreno dostatek zaru, vratime regulator do polohy, ktera
staci, aby kamna vydala tolik tepla, kolik potfebujeme.

Pfilozenim 3 az 4 kg paliva a ponechanim regulatoru v poloze maximum, vykon kamen
dosahne 11-12kW.

Poloha regulatoru pro vykon 9 kW

obrazek 3 — kdyz topite dfrevem obrazek 4 - kdyz topite dfevénymi briketami
/ /
g0 0 0 0 0 0 0 0 0 @

Pro minimalni vykon regulator primarniho vzduchu UpIné uzavrete, obrazek 5, a pokud mate v
koufové rourfe zabudovanou zaklopku tak ji pfiviete.

7

u 0 0 0

PFikladejte jen tolik paliva, kolik je tfeba pro udrzovani ohné.
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Topeni v prechodném obdobi

PFi topeni v pfechodném obdobi (kdy jsou vnéjsi teploty nad 15° C) se mlze stat, Ze v kominé neni
podtlak (komin nema “tah”). V tom pfipadé se pokuste podpalem komina dosahnout potfebného
podtlaku. Pokud se Vam to nepodafi, radime Vam, abyste od zatapéni ustoupili. Uzitecné je pfi
zapalovani ohné v kamnech otevfit okno nebo dvefe mistnosti, aby se vyrovnal tlak vzduchu v
mistnosti s tlakem vnéjsim.

Udrzba a éisténi kamen

Po kazdé topné sezoné je nutné kamna, koufové roury a komin ogistit od vrstvy sazi. Pokud zanedbate
pravidelnou a fadnou kontrolu a Cisténi, zvySuje se nebezpec€i vzniku pozaru v kominé. V pfipadé
vzniceni ohné v kominé postupujte nasledovné:

* pfihaseni nepouzivejte vodu

» uzavrete veskeré privody vzduchu do kamenido komina

« ihned po uhaseni ohné zavolete kominika, aby prohlédl komin

« zavolejte servis nebo vyrobce, aby prohlédl kamna

Sklo na dvitkach kamen mizete Cistit obyCejnymi prostfedky na myti oken.
Pokud se béhem topeni v kamnech objevi jakékoliv poruchy (jako napf. kour), obratte se na Vaseho
kominika nebo na nejblizsi servis. Jakékoliv opravy kamen mohou provadét pouze opravnéné osoby,
amohou se pouzivat pouze originalni rezervni dily.
K cisténi smaltovych a lakovanych &asti pouzivejte vodu a mydlo, neabrazivni nebo chemicky
neagresivni Cistici prostredky.

Zaruka

Zaruka plati pouze pokud se kamna uzivaji v souladu s timto technickym navodem.
Moznosti vytapéni prostoru

Velikost vytapéného prostoru zavisi na zplsobu topeni a tepelné izolaci prostoru.

Pri topeni jednotlivymi tepelnymi zdroji o tepelném vykonu 9 kW, se muze dle topnych
podminek vytopit:

zavhodnych podminek 160 m?
zaméneé vhodnych podminek  105m?
za nevhodnych podminek 75m3

Prechodné topeni nebo topeni s prestavkami Ize povazovat za méné vhodné nebo dokonce
nevhodné podminky topeni.

Volba komina

Pro velikosti kominu dle DIN 4705 plati nasledujici idaje:

Tepelny vykon [kW] 9 kW
Hmotny pritok koufovych plynd (m) 8,2 als
Stredni teplota kourovych plynu za nastavcem 268 °C
Nejnizsi podtlak kominu [p] pfi tepelném vykonu 0,12 mbar
Nejnizsi podtlak kominu [p] pfi 0,8 nasobném tepelném vykonu 0,10 mbar
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PFi pfikladani pouze to mnozstvi paliva, které odpovida potfebnému tepelnému vykonu v dané
chvili.

PFi pfikladani regulator vzduchu dostate¢né otevrete, dokud se oheri dobfe nerozhofi.

Teprve potom muzete dat regulator do polohy, ktera odpovida zadanému tepelnému vykonu.
Dodrzujte technicky navod v Uplnosti.

Pec¢ namestite v ustrezno velik prostor, za katerega zadostuje nazivha moc¢ peci.

PFfes noc regulator uzavrete, abyste rano méli dostatek zaru a abyste mohli bez problému
rozplapolat novy ohen. Proto musite mit pfipravené suché a drobné tfisky.

PFi ¢isténi, tj. vybirani popele ponechte dostatek popele, aby kompletni doini deska byla pokryta
do vySe vinitych Zzeber. Tak zajiStujete stalozar a chranite dolni desku.

Rezervni dily - pfislusenstvi: (Obrazek 6, stranka 44)

CisLo PozICE NAZEV DiLU OZNACENI ODLITKU
101 PODSTAVEC VE-T01
102 KOPULE VE-102
103 PREDNIi CAST VE-103
104 HORNI KRYT VE-104
105 DVIRKA VE-105
106 REGULATOR VE-106
107 KRYT LEVY VE-107
108 KRYT PRAVY VE-108
109 KRYT ZASUVKY VE-109
110 KOS VE-110
111 POKLOP KOSE VE-111
112 DOLNi STRANA TOPENISTE VE-112
113 HORNI STRANA TOPENISTE S KOUROVYM NASTAVCEM VE-113
114 HORNI STRANA TOPENISTE BEZ KOUROVEHO NASTAVCE VE-114
116 KOUROVY NASTAVEC TE-119
117 POKLOP KOPULE VE-117
118 POKLOP KOUROVEHO NASTAVCE VE-118
119 HORNIi DESKA VE-119
120 CHRANIC SKLA VE-120
133.1 | ZADNIi STRANA TOPENISTE VE-133

200 DRZAK SKLA

2012 | PLAST

202 DNO

203 POSTRANICE (LEVA A PRAVA)
204 CHRANIC ZADNI STRANY

205 POPELNIK

208 POKLOP REGULATORU

212 PLECH NA PODSTAVEC

213 CHRANIC HORNI DESKY

217 PLECH SEKUNDARNIHO VZDUCHU
218 VODITKO POPELNIK

234 DESKA

301 SKLO B e
01-000 | DRZATKO NA DVIRKA TOPENISTE
04-000| OKOV NA KRYT ZASUVKY - komplet
10-000 | PRUZINA DVIREK - komplet

PRISLUSENSTVI:
801 DRZADLO
802 SKRABKA
806 OCHRANNE RUKAVICA LOGO PLAMEN - &erveny

ZADRZUJEME PRAVO NA ZMENY, KTERE NEMAJI VLIV
NA FUNKENOST A BEZPECNOST ZARIZENI!
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Slika 6; Obrazek 6; Abbildung 6; Figure 6; Cnuka 6
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CS Pozadavky na informace tykajici se lokalnich topidel na tuha paliva

(NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1185)

SK Poziadavky na informacie pre lokélne ohrievace priestoru na tuhé palivo

(NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1185)
PL Wymogi w zakresie informacji dotyczace miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwa state
(ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2015/1185)

SL Zahteve glede informacij za lokalne grelnike prostorov na trdno gorivo

(UREDBA KOMISILJE (EU) 2015/1185)

Identifikaéni znacka (znac¢ky) modelu:
Identifikacny (-€) kéd (-y) modelu:

Identyfikator(-y) modelu: VeSta
Identifikacijska oznaka modela(-ov):

Funkce nepfimého vytapéni:
Funkcia nepriameho vykurovania:
Funkcja ogrzewania posredniego:
Posredno ogrevanje:

ne / nie / nie / ne

Piimy tepelny vykon:
Priamy tepelny vykon:

Bezposrednia moc cieplna: kW %0
Neposredna izhodna toplotna moc:

Nepriimy tepelny vykon:
Nepriamy tepelny vykon:

‘ . : kW
Posrednia moc cieplna:
Posredna izhodna toplotna moc:

Palivo/ Palivo/ Paliwo/ Gorivo - Drevénd polena s obsahem
vlhkosti < 25 %

- Gulatina s obsahom
vlhkosti < 25 %

- Polana drewna o
wilgotnosci < 25 %

- Polena z vsebnostjo vlage

<25%

Sezénni energeticka ucinnost vytapéni:
Sezoénna energetickd tc¢innost vykurovania priestoru:
Sezonowa efektywnos¢ energetyczng ogrzewania pomieszczen: s % 706

4 y getyczng og p
Sezonska energijska ucinkovitost pri ogrevanju prostorov:
Emise pFi vytapéni prostora pii jmenovitém tepelném vykonu (*): PM 35
Emisie z vykurovania priestoru pri menovitom tepelnom vykone (*): 0GC 3 7
Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy nominalnej mg/Nm
mocy cieplnej (*): Co (13%02) 1077
Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni izhodni toplotni moci (*): NOy 100
Emise pfi vytapéni prostoru pfi minimalnim tepelném vykonu (*): PM -
Emisie z vykurovania priestoru pri minimalnom tepelnom vykone (¥): 0GC )
Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy minimalnej mg/Nm?
mocy cieplnej (*): (¢[0) (13%02) -
Emisije pri ogrevanju prostorov pri minimalni izhodni toplotni moci NO
) 5 )




Jmenovity tepelny vykon:
Menovity tepelny vykon:

Nominalna moc cieplna: P nom kW 9,0
Nazivna izhodna toplotna moc:

Minimalni tepelny vykon (orientacni): n.s.
Minimélny tepelny vykon (orientacne): P W n.s.
Minimalna moc cieplna (orientacyjna): mn nd.
Minimalna izhodna toplotna mo¢ (okvirno): NP

Uzite¢na icinnost pri jmenovitém tepelném vykonu:
UZitoéna ucinnost pri menovitom tepelnom vykone:

24 . . . .. 1 th,nom % 80,6

Sprawno$¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej:

Izkoristek pri nazivni izhodni toplotni moci:

Uzite¢na dc¢innost pri minimalnim tepelném vykonu (orientaéni): n.s.

Uzito¢nd tcinnost pri minimalnom tepelnom vykone (orientacne): n.s.

S $¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej (orientacyjna): T thmin % nd.

prawnosc uzy przy ) Yy cieplne) Y]

Izkoristek pri minimalni izhodni toplotni moci (okvirno): NP

Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti: - jeden stuperi tepelného vykonu, bez
regulace teploty v mistnosti

Druh ovladania tepelného vykonu/izbovej teploty: - jednotiroviiovy tepelny vykon bez
ovladania izbovej teploty

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu: - jednostopniowa moc cieplna bez
regulacji temperatury w pomieszczeniu

Nacin uravnavanja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru: - Z enostopenjskim uravnavanjem

izhodne toplotne moci, brez
uravnavanja temperature v prostoru

Dalsi moznosti regulace:
Dalgie moznosti ovladania:
Inne opcje regulacji:

Druge moznosti uravnavanja:

ne / nie / nie / ne

Kontaktni idaje:
Kontaktné udaje:
Dane teleadresowe:
Kontaktni podatki:

Plamen d.o.0. , Njemacka 36,
34000 Pozega, Republika Hrvatska

(*) PM = castice, OGC = plynné organické slouceniny, CO = oxid uhelnaty, NO x = oxidy dusiku

(*) PM = tuhé Castice, OGC = plynné organické zliceniny, CO = oxid uholnaty, NO x = oxidy dusika
(*) PM = czastki state, OGC = organiczne zwiazki gazowe, CO = tlenek wegla, NO x = tlenki azotu

(*) PM = trdni delci, OGC = plinaste organske spojine, CO = ogljikov monoksid, NO x = dusikovi oksidi
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Zbrinjavanje otpada: @

Proizvod je zapakiran u ambalazu koja ne ugrozava okoli$ i koja se moZze zbrinuti preko lokalnih mjesta za reciklazu.
Za zbrinjavanje dotrajalog proizvoda kontaktirajte lokalno komunalno poduzece ili reciklazno dvoriste.

Abfallentsorgung:
Das Produkt ist in einer Verpackung eingepackt, die umweltfreundlich ist und an lokalen Recyclinghdfen entsorgt werden kann.
Um Ihr altes Produkt zu entsorgen, wenden Sie sich an Ihr drtliches Versorgungsunternehmen oder den Recyclinghof.

Waste management:
The product is packaged in environmentally friendly packaging that can be disposed of through local recycling points.
Contact your local utility company or recycling yard to dispose of your old product.

Vertues écologiques:
L'ustensile est emballé avec des matiéres totalement recyclables localement.
Pour le recyclage de I'ustensile vous referez aux Iégislations locales sachant que le fonte est 100% recyclable.

Nakladani s odpady:
Vyrobek je zabalen v ekologicky nezavadném obalu, ktery Ize vyhodit do kontejner(i na tfidény odpad.
Pokud chcete stary vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni komunalni sluzby nebo recyklaéni dvar.

Nakladanie s odpadmi:
Produkt je zabaleny v ekologickom baleni, ktory méZete zlikvidovat prostrednictvom miestnych recyklacnych bodov.
K likvidacii vasho starého produktu kontaktujte miestny Urad alebo recyklaénti spoloénost'.

Gospodarka odpadami:
Produkt pakowany jest w opakowania przyjazne dla $rodowiska, ktére moga by¢ utylizowane w lokalnych punktach recyklingu.
W celu pozbycia si¢ zuzytego produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem utylizacji lub punktem recyklingu.

Ravnanje z odpadki:
Izdelek je pakiran v okolju prijazno embalaZo, ki jo lahko odstranite na lokalnih reciklaznih mestih.
Za odstranjevanje starega izdelka se obrnite na lokalno komunalno podjetje ali podjetje za recikliranje.

YnpaBnenue Ha oTnagbuuTe:

MpopaykTa e onakoeaH B Ge3onacka 3a okonHaTa cpefja OnakoBKa, KOSTo Moxe Aa 6b/e M3XBbPreHa Ui NpefiajieHa Ha MECTHO ChOpbXeHHe
3a peuKImpaxe.

CBbpXeTe Ce C MeCTHaTa koMnaHus 3a 06paboTka v peknupaHe Ha OTNaAbLY 3a Aa U3XBLPAUTE CTapUsi C1 MPOAYKT.

Alayeipion Twv amoBARTWV:
To mpoi6v guokeuddetal o€ QIAIKY TPog To TepIBAMov ouokeuaaia TTou pTropei va amoppipBei o€ ToTiKa anpeia avakikAwang.
ETmikovwvAaTE e TV TOTTIKR €TaIpEia koIVAG weAeiag 1} TN auAr) avakUKAwGNG yia va aTroppieTe To TTaAIG 0ag TIPOiov.

Gestionarea deseurilor:
Produsul este ambalat in ambalaje ecologice care pot fi eliminate prin punctele locale de reciclare.
Contactati compania locald de servicii publice sau centrul de reciclare pentru a elimina vechiul dvs. produs.

Avfallshantering:
Produkten &r forpackad i en miljévanlig forpackning som kan kasseras genom pa atervinningsstationer.
Kontakta ditt lokala elforetag eller atervinningsanlaggning for att kassera din gamla produkt.

Gestion de embalajes:
El producto esta empaquetado en un embalaje ecolégico que puede ser reciclado en los puntos de reciclaje habituales y previstos de su localidad.
Pongase en contacto con su compafiia local de servicios o con un centro de reciclaje para deshacerse del utensilio antiguo.

Gestione dei rifiuti:
Il prodotto € confezionato in imballaggi ecocompatibili che possono essere smaltiti tramite i punti di riciclaggio locali.
Contattare la societa di servizi locali o il centro di riciclaggio per smaltire il vecchio prodotto.

Jaatmehooldus:
Toode on pakendatud keskkonnas&astlikku pakendisse, mille saab kérvaldada kohalike kogumispunktide kaudu.
Vana toote kérvaldamiseks pdérduge kohaliku kommunaalettevétte véi ringlussevétutehase poole.

Jatteenkasittely:
Tuote on pakattu ymparistoystavalliseen pakkaukseen, joka voidaan hévittaa paikallisen kierratyspisteen kautta.
Ota yhteytté paikalliseen yleishyddylliseen laitokseen tai kierratyskeskukseen vanhan tuotteesi havittamiseksi.

Kako Aa ro oTcTpaHuTe Npon3BoaoT:
Mpou3B0A0T € CniakyBaH BO EKOMOLLKO NakyBatbe LUTO MOXe Aa CE OTCTPpaH! BO HEKOj OF NIOKANHHTE MYHKTOBM 32 PELUKIPaKLE.
KoHTakTUpajTe ja Baliata nokanHa KoMyHasHa koMnauja unu oTnag 3a PeLvkiparse 3a Aa ro OTCTPaHuTe CTapuoT NPOU3BOA.

YnpaBrbate oTnagom:
TMpou3soy je nakoBaH y amGanaxy koja He yrpoaBa OKOMMILL 1 Koja Ce MOXe OATIOKMTY Ha NIOKANHUM PeLiKNaxHIM MeCTUMA.
OBpatiTe Ce NokanHoM KOMyHanHOM npeay3eLly Ui peLKnaxHOM [ABOPULLTY Aa BUCTE OANOXUMN CTapy NPOU3BOA.

YnaneHnue u nepepaboTka 0TXOAOB:
M3penvie ynakoBaHo B 3KOMOTUYECKY YUCTYIO YNIakoBKY, KOTOPYIO MOXHO YTUNU3UPOBATL Yepe3 MECTHbIE NyHKTbI nepepaboTku.
0BpaTUTECh B MECTHYIO KOMMYHATbHYH KOMMaHMIO UMW YTUAN3ALMOHHBIN CKnag, YTobbl u3GaBuTbCS OT Baluero ctaporo usgenus.

Menaxhimi i mbetjeve:

Produkti éshté i paketuar me ambalazh migésor me mjedisin, i cili mund té hidhet pérmes pikave lokale té riciklimit.
Kontaktoni njé kompani vendore ose shérbimet e riciklimit pér té hedhur produktin tuaj té vjetér.
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